
Guía de Envío / Shipping Mark Guide / 外箱唛头指南

Ejemplo / Example / 示例

Ejemplo final

Campo / Field 指令 (Chinese) Descripción / Description / 描述

ABREVIATURA
Abbreviation

在三角形内
Dentro del triángulo / Inside the triangle
Escribe la abreviatura de preferencia para identificar tu 
mercancía.

Ref 货号 Referencia / Product Code. Debe coincidir con el producto.

Qty 装箱量 Cantidad / Quantity. Piezas por caja (Pcs/Carton).

Meas 长x宽x高 Medidas / Measurements. En cm (L x W x H)

Peso 公斤重量 Peso / Weight. Peso bruto en Kg (Gross Weight).

Track Código de Aprobación / Approval Code. Escribe el código de 
aprobación. JH6-MM-XXXX

Ubicación / Label Placement

每箱贴2个唛头 - 正面&侧面
Pegar en 2 caras opuestas / Paste on 2 opposite 
sides.

Contenido / Content

正唛和侧唛一样
Marca principal y lateral iguales / Main & side 
marks must be identical.

Datos / Data

供应商写箱规和重量
Escribir dimensiones y peso exacto / Write 
exact dims & weight.

Gracias por su colaboración /  Thank you for your cooperation

感谢你的配合
DOC-REF: Tutorial-mark-caja-PER-外箱唛头指南

http://yiwuchinacargo.com/recursos

Instrucciones / Instructions / 说明

AVISO DE ADUANAS / CUSTOMS WARNING /  海关警告
 El incumplimiento puede generar multas

/ Non-compliance may cause fines.

不合规将导致罚款

Significado de Campos / Field Meaning / 字段含义

Tutorial de marcas 
de envío

holayiwu. com    

IMPORTANTE / IMPORTANT / 重要     

Plantilla / Template / 模板

Plantilla vacía

批准编号 (JHD-XX-XXXX)

OFFICIAL GUIDE

Reference / 参考 Final Look / 效果
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⚠

⚠ 货号必须与
产品型号一致


